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Semestr / semestry I, IIL,IV
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Cwiczenia [h] 3ECTS
Zajgcia praktyczne 30[h]
z profilem studiow Ksztattuje umiejetnosci praktyczne (profil praktyczny) 3ECTS
Powigzanie przedmiotu Z uprawnieniami - 0 ECTS
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EFEKTY UCZENIA SIE, TRESCI PROGRAMOWE,

EFEKTOW UCZENIA SIE

REALIZACJA ZAJEC DYDAKTYCZNYCH, WERYFIKACJA

Cel ksztalcenia:

Celem przedmiotu jest rozwinigcie umiej¢tnoscei thumaczenia a vista w
obrebie jezyka angielskiego, jakojezyka drugiego i jezyka polskiego.
Celem przedmiotu jest réwniez wyksztalcenie szeregu innych
umiejetnoscizwigzanych z procesem tlumaczenia a vista, np. strategie
radzenia sobie z problemem (np. nieznanestownictwo w tekscie, itp.).
Uczestnicy kursu zapoznani zostang rowniez z technikami efektywnej
analizyi syntezy tekstu. Zajecia odbywaé sie¢ beda na tekstach




autentycznych zapewnianych przez nauczyciela. Ponadto zajecia
bedarozwijaly takie kompetencje jezykowe jak rozumienie tekstu
czytanego, rozumienie ze stuchu,méwienie, a takze beda poszerzaly
zasOb stownictwa i zachecg do efektywnego uzyciagramatyki, aby
osiggna¢ zamierzony cel efektywnego dokonywania thumaczenia a vista

Tre$ci programowe:

1. Analiza tekstow autentycznych.
2. Thlumaczenia a vista — ¢wiczenia praktyczne

Metody dydaktyczne (ksztalcenia):

Prezentacja  multimedialna, studium  przypadkéw,  dyskusja
problemowa, metoda prob i bledow, film, ¢wiczenia warsztatowe, burza

mozgow

Rygor zaliczenia, kryteria oceny osiagnictych efektow
uczenia si¢, sposob obliczania oceny koncowe;j:

Zaliczenie na oceng (po semestrze I, IT1 1 [V):

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest osiagnigcie przez studenta
wymaganych efektow uczenia si¢. Uzyskanie pozytywnych ocen ze
wszystkich form zajgé wchodzacych w skiad przedmiotu jest
rownoznaczne ze zdobyciem przez studenta liczby punktéw ECTS
przyporzadkowanej temu przedmiotowi. Sposob obliczania oceny z
poszczegodlnych form zajeé przedstawia si¢ nastepujaco:

- ze sprawdzianu skltadajacego si¢ z czgSci pisemnej oraz ustnej,
ktora stanowi 100% koncowej oceny semestralnej; ocena obliczana
wedtug skali punktowej: od 60% - 3 (dst), od 75% - 4 (db), od 90%

- 5 (bdb).
Efekty uczenia si¢ dla przedmiotu w odniesieniu do efektow kierunkowych i formy zajec sy V:s;zgil:lasci]é SR
Opis efektow uczenia si¢ dla przedmiotu Kierunkow
Numer (PEU) fokt niy Forma Metody
efektu Student, ktory zaliczyt przedmiot clekt uczema | porma zajec weryfikacji sprawdzania
uczenia si¢ (W) zna i rozumie/ (U) potrafi /(K) jest S1¢ (zaliczen) i oceny
. (KEU)
gotow do:
zna i rozumie zastosowania praktyczne Koncowy
zaawansowanej metodologii, terminologii Zaliczenie  |sprawdzian
oraz zasady teoretyczne dotyczace warsztatu Zajecia po kompetencji z
Wi pracy z zakresu thumaczen A-vista K WG02 Kt semestrze thumaczen A vista
(parafrazowanie tekstu, glowne zjawiska praxtyczne I, mIilv
leksykologiczne, itp.);
otrafi postugiwac si¢ stownictwem ogdlnym . .
Ii)specjarl)is‘tycinym j@Zyka angielskieg(% g . Zaliczenie
: . . I K _UKO04 Zajgcia po
Ul podczas thumaczenia A-vista z j. angielskiego
na polski i odwrotnie; praktyczne semestrze
’ II, 111V
U2 K UU10 Zajecia Zaliczenie
potrafi kierujac si¢ wskazowkami opiekuna praktyczne po
naukowego i korzystajac z literatury semestrze
przedmiotu samodzielnie zdobywa¢ wiedze 1L, i1V
w zakresie thumaczen A-vista (typy i
parafrazy tekstow, elementy kontrastywne w
thumaczeniu itp.) i rozwija¢ umiejetnosci
badawcze z zakresu podstawowych zjawisk
przektadoznawczych w zakresie jezyka
angielskiego;




jest gotow zrozumie¢ koniecznos$¢ rozwijania
umiejetnoscei thumaczenia A-vista poprzez

K1 praktyke, aktuqlizowanie wiedzy i K KKO01
dostosowywanie charakteru thumaczen do
odbiorcow

Literatura i pomoce naukowe

Literaturapodstawowa:
1. Gillies A., 2004, Ttumaczenie ustne - nowy poradnik dla studentow, Krakow.

2. Florczak J., 2013, Thumaczenia symultaniczne i konsekutywne. Teoria i praktyka, Warszawa.
3. Wybrane teksty autentyczne stuzace jako materiat do thumaczenia a vista.

Literatura uzupelniajaca:
1. Hale S.B., 2004, The Discourse of Court Interpreting. Discourse practices of the law, the witness and the interpreter,

Amsterdam-Philadelphia.

Pomoce naukowe:

Komputer z dostepem do Internetu, rzutnik, stowniki i glosariusze, materiaty przygotowane przez nauczyciela.

Naktad pracy studenta potrzebny do osiggnigcia zaktadanych efektow uczenia si¢ — bilans punktow ECTS

Obciazenie studenta [h]
Zajecia bez
Udzial w zajeciach, aktywno$¢ Inne godz. nauczyciela- Taicce
kontaktowe praca wilasna dvdaktvezne
(IGK) studenta yaakty
(ZBN)
Udzial w ... wyktadach X X X
Udziat w zajeciach praktycznych X X 30[h]
Udzial w konsultacjach 10[h] X X
Przygotowan%e do zaj?é pr(.zktycznych , X] 35 [h] X
Przygotowanie do zaliczenia
Sumaryczne obcigzenie praca studenta 10[h]/ 0,4 ECTS 35[h]/1,4 ECTS |30[h]/ 1,2 ECTS
Punkty ECTS za przedmiot 3 ECTS

Informacje dodatkowe, uwagi




